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CONSIDERANDO: Que mediante Decreto No. 12 aprobado en fecha
4 de noviembre de 1961, se cred el Banco Municipal Auténomo A V I S O S
(BANMA).
CONSIDERANDO: Que el Banco Mundial Auténomo (BANMA)
desde hace algunos aios ha venido experimentando un deterioro financiero
acelerado, circunstancia que se ha agravado por su actual iliguidez. ARTICULO 2.-Autorizar a la Secretarfa de Estado en el Despacho

CONSIDERANDO: Que es urgente tomar medidas de sana
administracion conducentes a restablecer el equilibrio financiero del Banco
Mundial Auténomo (BANMA).

POR TANTO:

DECRETA:

La Siguiente:

LEY DE SANEAMIENTO FINANCIERQ DEL BANCO
MUNICIPAL AUTONOMO

ARTICULO 1.-Autorizar al Banco Central de Honduras (BCH),
Instituto Hondureno de Seguaridad Social (IHSS). Instituto Nacional de
Prevision del Magisterio (INPRiEEMA). Instituto Nacional de Jubilaciones
y Pensiones de Empleados y Funcionarios Pablicos (INJUPEMP) y al
Patronato Nacional de la Infancia (PANI), para que condonen todos los
intereses, remuncraciones y moratorios, capitulizados y no capitalizados,
mids [os cargos y recargos v las comisiones por servicio que les adeuda el

Banco Municipal Auténomo (BANMA).

Autorizarfos asimisnto, para que cupitalicen en ¢l Banco Municipal
Auténomo (BANMA), los saldos netos de los erdditos de capital que asi
resultaren y que dicha Institucion Bancaria, una ves cjecutada a reduccion

de capital aque serefiere este Deereto, emita das acciones correspondientes.

de Finunzas para que, con cargo a la transferencia general a que se refiere
el Articulo 91 de la Ley de Municipalidades, ademds de las sumas
presupuestadas en el afio 1999, ceda a favor de los Municipios de Hondu-
ras el total de los créditos que tienen contra el Banco Municipal Auténomo
(BANMA), excepto el capital de aquellos financiamientos cuya fuente
proviene de los préstamos del BANMA-BID y BANMA-BIRF. No obs-
tante lo anterior, los valores a contabilizarse como transferencia serdn
aquellos que resulten como consecuencia de la reduccidn de capital que
se decrete para absorber las pérdidas del Banco Municipat Auténomo
(BANMA).

La transterencia a que se refiere este Articulo no se aplicard a los
Municipios que fueron beneficiados, mediante Decreto No.217-97 de
fecha 29 de diciembre de 1997, con la condonacion de las deudas que

tenian con el Banco Municipal Auténomo (BANMA),

ARTICULO 3.-Los créditos de capital que resultaren con motivo de
la aplicacion del Articulo anterior, deberan ser capitalizados en el Banco
Municipal Autdnomo (BANMA), el que emitird las acciones nominativas
correspondientes a favor de los Municipios. con valor nominal de diez
lempiras (Lps. 10.00) cada una, una ver ejecutada la disminucién de capi-
tal aque se refiere este Decreto, Tgualmente, emitird las acciones pagadas

por los municipios.

ARTICULO 4.-Autorizar al Banco Municipal Auténomo (BANMA),

para que condone a los municipios que le adeudan sumas de dinero, todos
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los intereses capitalizados y no capitalizados, remuneratorios y moratorios

mds las comisiones por servicios.

Ademis, ¢l Banco Municipal Auténomo (BANMA ), podrd condonar
a los municipios deudores que han pagado sus deudas regularmente, un
veinticinco por ciento (25%) del saldo de capital, siempre y cuando firmen

el contrato de readecuacién a que se refiere el Articulo siguiente:

ARTICULO S.~Autorizar al Banco Municipal Autdnomo (BANMA),
para readecuar el saldo del capital de los eréditos qae tiene en contra de
Jas Municipalidades. a un plazo mdximo de quince (15) afios y a una tasa
de interés anual de! quince por ciento (15%), calculados sobre saldos

insolutos.

Dichos saldos deberdn pagarse en cuotas iguales mensuales y
consecutivas, que incluirin capital ¢ intereses, debiendo rendir como
garantia la autorizacion para afectar la transferencia que ¢l Gobierno Cen-

tral efectda a los Municipios.

Los Contratos de readecuacion de deudas deberdn celebrarse en un
plazo mdximo de tres (3) meses, contado a partir de la vigencia de este
Decreto. so pena para el deudor de perder los beneficios establecidos en
esta Ley y de exigirse al mismo ¢l pago inmediato de toda la obligacion.
Hasta tanto no se haya vencido ¢l plazo establecido en este plirafo, quedan
en suspenso las acciones judiciales del Banco Municipal Auténomo

(BANMA), contra sus deudores.

ARTICULO 6.Autorizar al Banco Municipal Auténomo (BANMA),
para recibir pagos en especie distinta de la pactada previa valorizacion
pericial de los bienes: igualmente, autorizar a los Municipios para efectuar
dichos pagos, incluyendo a la Municipalidad del Distrito Central para
que dé en pago de su deuda, hasta concurrencia del valor pericial, el bien
inmueble y mejoras que actualmente ocupa la Penitenciarfa Central, el
cual una vez cedido deberd transferirfo ¢l Banco Municipal Autdnomo
(BANMA) al Estado de Honduras, por el precio pericial, cuyo predio

deberd destinarse para desarrollar ¢l Proyecto Ciudad de los Nidios,

Se autoriza il Banco Municipal Auténomo (BANMA), para que
cancele totalmente el saldo remanente de su deuda, si lo hubiere, a la
Secretaria de Estado en ¢l Despacho de Finanzas mediante la dacion en

pago de otros bicnes,

Asimismo, se autoriza il Banco Municipal Autdnomo (BANMA) para
que, una vez clectuadas las operaciones a que se refieren los Articulos
anteriores. proceda a decretar una disminucién de capital, a fin que sus

estados financieros no reflejen pérdida de capital.

ARTICULO 7.~Autorizar al Banco Municipal Auténomo (BANMA)

para realizar las operaciones siguicntes:

1) Emitir CINCUENTA MILLONES DE LEMPIRAS
(LPS.50,000,000.00) en acciones y para colocarlas en el piblico a su valor

nominal; y,

2) Transigir los juicios pendientes los que no pudiere trangigir,
deberdn ser proseguidos con el auxilio de la Procuraduria General de la

Repiblica.

ARTICULO 8.~A partir de la vigencia de este Decreto, la
Administracién del Banco estard a cargo de un Gerente Ejecutivo
nombrado por el Presidente de la Repdblica, por conducto de la Secretarfa
de Estado en el Despacho de Finanzas, el que.scrd seleccionado de una

terna de Candidatos, propuesto asi:
1) Uno por la Secretarfa de Estado en el Despacho de Finanzas;
2) Uno por los Institutos de Seguridad y Previsién Social, y;
3)  Uno por la Asociacion de Municipios de Honduras (AMHON).

El Gerente Ejecutivo informard trimestralmente al Congreso Nacional

en forma pormenorizada de la ejecucién del presente Decreto.

ARTICULO 9.-Si los accionistas autorizados por este Decreto no
estuvieren habilitudos para ser socios del Banco Municipal Auténomo
(BANMA), procederin a la venta de sus acciones en puiblica subasta y si
no pudiesen venderlas en primera audiencia, convocarin a una segunda o

podrdn colocarlas por medio de la bolsa de valores.

Si no pudiesen colocarse al menos un cincuenta por ciento (50%) de
fa emision de acciones del Banco Municipal Auténomo (BANMA) a que

se refiere el Articulo 7 de este Decreto, se procederd a su liquidacion. En

~este caso, el Gerente Ejecutivo pagard las obligaciones pendientes que

resultaren de aplicar las disposiciones contenidas en este Decreto y
transferird a los socios, a prorrata, los créditos que tuviere el Banco Mu-

nicipal Auténomo (BANMA) contra los municipios mds el resto de sus

activos.

Si se cumpliese con las condiciones a que se refiere este Articulo, el
Banco Central de Honduras autorizard la constitucién del Banco Munici-
pal en escritura piblica, el que en lo sucesivo, se regird por lo establecido
en la Ley de Instituciones del Sistema Financiero, contenida en el Decreto
170-95 de fecha 31 de octubre de 1995 y el Cédigo de Comercio, pudiendo
ser socios y suscribir acciones, por excepeion, los Municipios, el Instituto
Hondurefio de Seguridad Social, los Institutos de Prevision, las
Cooperativas y otras personas juridicas excepto los Bancos y Asociaciones
de Ahorro y Préstamo; asi como también, los socios de los Bancos y
Asociacignes de Ahorro y Préstamo. Los Ejecutivos del Banco asi como
constituido, deberdn cumplir con los requisitos establecidos en la Ley

respectiva.

Una vez constituido el Banco o liquidado el Banco Municipal
Auténomo (BANMA), se procederd a derogar el Decreto No.12 del 4 de
noviembre de 1961.
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ARTICULO 10.-Las operaciones que se refiere este Decreto, salvo la
liquidacién, deberdn ejecutarse en un plazo mdximo de nueve meses,
contado a partir de la vigencia del mismo; si procediera la liquidacién,
ésta deberd efectuarse en un plazo miximo de doce (12) meses contando a

partir de la vigencia de este Decreto.

ARTICULO 1t

TRANSITORIO.-El Banco reconocerd en acciones el valor de
CUATRO MILLONES OCHOCIENTOS SETENTA MIL CUARENTA
Y TRES LEMPIRAS CON VEINTICINCO CENTAVOS
(LPS.4,870,043.25), adjudicadas al Instituto de Jubilaciones y Pensiones

de los Empleados del Poder Ejecutivo (INJUPEMP).

ARTICULO 12.-Quedan en suspenso todas las disposiciones
contenidas en ¢l Decreto No. 12 de fecha 4 de noviembre de 1961 y sus

reformas.

ARTICULO [3.-El presente Decreto entrard en vigencia a partir de la
fecha de su publicacion en el Diario Oficial “LA GACETA”.

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, en

el Salén de Sesiones del Congreso Nacional, a los veinte dias del mes de

noviembre de mil novecientos noventa y ocho.

RAFAEL PINEDA PONCE
PRESIDENTE

JOSE ALFONSO HERNANDEZ CORDOVA
SECRETARIO

JOSE ANGEL SAAVEDRA POSADAS
SECRETARIO

Al Poder Ejecutivo

Por Tanto: Ejeciitese

Tegucigalpa, M.D.C., 30 de noviembre de 1998

CARLOS ROBERTO FLORES FACUSSE
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA REPUBLICA

EL SECRETARIO DE ESTADO EN EL DESPACHO DE FINANZAS
GABRIELA NUNEZ DE REYES

DE CRET O No. 286-98
EL CONGRESO NACIONAL

CONSIDERANDO: Que por Decreto No.131-93 emitido por el
Soberano Congreso Nacional, el 10 de agosto de 1993 y publicado en el
Diario Oficial "LA GACETA™ el dos de diciembre del mismo afio, se

aprobé La Ley del Fondo de Mantenimiento Vial.

CONSIDERANDO: Que mediante Decreto No.218-96 de fecha 17
de diciembre de 1996, publicado en el Diario Oficial “LA GACETA”, el
30 de diciembre del mismo aiio, se reformé la Ley General de la
Administracién Piblica y entre otras disposiciones se moditicé el nombre
de la Secretarfa de Estado en los Despachos de Comu;xicaciones, Obras
Piblicas y Transporte (SECOPT) por el de Secretaria de Estado en los -
Despachos de Obras Publicas, Transporte y Vivienda (SOPTRAVI).

CONSIDERANDO: Que debido a que han pasado cinco (5) afios
des:ie la promulgacién de la Ley del Fondo de Mantenimiento Vial, es
necesario su reforma con el objeto de obtener una mejor y mas eficiente
administracién, a través de la integrucién del Comité Técnico Vial 'y -
establecer mecanismos que aseguren la sostenibilidad financiera del

Fondo Vial.

CONSIDERANDO: Que el proceso de conservacién de la
infraestructura vial comprende no sélo el mantenimiento sino la

rehabilitaci6n de las carreteras del pafs.
POR TANTO:
DECRETA:

ARTICULOQ 1.-Reformar la denominacién de la Léy del Fondo de
Mantenimiento Vial, la cual deberi leerse: “LEY DEL FONDO VIAL”.

ARTICULO 2.-Reformar los Articulos 1; 2; 3; 7; 9 literales d), e) y
£); 12 literales a), b), ch), e), ), g) e i); 15; 16 literal d); en cuanto a
cambiar el término “Fondo de Mantenimiento Vial”, por “Fondo Vial™.
Reformar los Articutos 9 literal b), 16 literales b) y ch) en cuanto a cambiar
el término “mantenimiento por “Mantenimiento y Rehabilitacién”.

ARTICULO 3.-Reformar los Articulo I; 6 literales a) y ch) 9 literal
a); en el sentido de que , donde se lea Secretaria de Estado en los
Despachos de Comunicaciones, Obras Publicas y Transporte, (SECOPT),
deberd leerse: Secretaria de Estado en los Despachos de Obras Publicas,
Transporte y Vivienda (SOPTRAVI). Los Articulos 6 literal i); y, 27 donde

se lea Secretario de Estado en los Despachos de Comunicaciones, Obras



